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[Fig. 1]

Cadre géographique du sujet
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[Fig. 2]

Corpus d’étude : collection 71.1884.12

*XMUSEE DU QUAI BRANLY - Jacques Chirac

Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Amériques
71.1884.1211

Description

Pointe de fer. Douille de bois de renne a courbure
latérale. Passage de la boucle transversal. Talon
monofide a section paralelle a la pointe. Long
pointe : 58 m/m ; Long. douille : 106 m/m

Téte de harpon

Musée de Stockholm

Musée de I'Homme (Arctique)

128x28x22cm,33g
Pointe de fer, bois (renne)

Port Clarence < Alaska (état) < Etats-Unis
< Amérique du Nord < Amérique

Ethnonyme / Style Inuit
Unité patrimoniale Ameériques Description
Numéro d'inventaire 71.1884.121.2 Peau de phoque. En une seule piéce, les bords

Appellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme
Ethnonyme / Style

Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

cousus l'un a l'autre au fil de tendon, l'extrémité
découpée en franges. Laniére de cuir de phoque
cousue prés de l'ouverture. Long. : 14 cm.5
Etui pour téte de harpon

Musée de Stockholm

Musée de I'Homme (Arctique)

18x55x3cm, 289
Peau (phoque)

Port Clarence < Alaska (état) < Etats-Unis
< Amérique du Nord < Amérique

Inuit

Amériques Description

71.1884.122 Os. Jaune pale. Section ovale. Lame, en fer
(rivée) et trou de ligne horizontaux. Ergot dorsal
Logette fermée. Long. : 9 cms ; Larg. lame : 1,4
téte:18

Harpon

Musée de Stockholm

Musée de 'Homme (Arctique)
Usage

1845x4x4cm, 1088 ¢g
fer, bois de renne ou os

Exposée. Type Thulé 3 G modeme.

Port Clarence < Alaska (état) < Etats-Unis
< Amérique du Nord < Amérique

Ethnonyme / Style Inuit

Unité patrimoniale Amériques

Numéro d'inventaire 71.1884.123

Appellation Croc de gaffe

Donateur Musée de Stockholm
Précédente Musée de I'Homme (Arctique)
collection

Date

Dimensions 34x10x6,5¢cm, 108 g
Matériaux ivoire de morse

Toponyme Port Clarence < Alaska (état) < Etats-Unis

Ethnonyme / Style

< Amérique du Nord < Amérique
Inuit




Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur

Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Ethnonyme / Style

MH Arctique

71.1884.124

Labret

Musée de Stockholm

Musée de 'Homme (Arctique)

0os

Port Clarence < Alaska (état) < Etats-Unis
< Amérique du Nord < Amérique
Inuit

Description
Haut. : 18 m/m

Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Ethnonyme / Style

Asie
71.1884.125

Modéle de harpon
Musée de Stockholm
Musée de 'Homme (Arctique)

vers 1878 - 1879
195x85x38cm, 157 g
Bois, bois de renne, tendons, ivoire, fer

Tchouktches (Presqu'ile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral d'Extréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Tchouktche

Description

Hampe en bois. Pointe en bois de renne fixée a la
hampe par des ligatures de tendon. Téte de
harpon détachable en ivoire, perforée a la base et
sur les cOtés pour permettre le passage de la
boucle. Insérée dans la téte : pointe de fer a
extrémités inférieures en angle droit avec la téte
Ligne de peau portant trois flotteurs en bois en
forme de phoque (devait en comporter
davantage)

Dimensions : Long. hampe : 35,5 cm. Long. téte
de harpon : 3,3 mm. Long. flotteurs a la baleine
125cm

Usage

Modéle réduit / maquette de harpon pour la
chasse. Les flotteurs en bois représentent les
véritables flotteurs faits de la peau d'un phoque
entier dont les ouvertures ont été cousues, a par
la bouche par laquelle on gonfle la peau. La pointe
de fer est de type classique

Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Ethnonyme / Style

Asie

71.1884.126.1-2

Paire de raquettes
Musée de Stockholm
Musée de 'Homme (Arctique)

milieu du 19e siécle

10.5x38 x655 cm, 827 g
Bois, fanons de baleine, cuir de phoque

Tchouktches (Presquile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Tchouktche

Description

Deux piéces de bois effilées a I'avant, arrondies
et relevées a l'arriére. Fixées 'une a l'autre par
des noeuds de fanon de baleine. Treillis en
laniéres de phoque barbu occupant presque toute
la longueur du cadre, entre deux barrettes de
bois auxquelles viennent s'attacher les courroies
Fixées également sur les cOtés du cadre. A
I'arriére : boucle en cuir de phoque pour passer le
pied ; Long. 37 cm. Larg. : 16 cm

Usage

Différent tant soit peu de la forme classique décrite
par Bogoras. Plus petites aussi. Nordenskiold les
qualifie de "patins”.




Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation

Donateur

Précédente
collection

Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Asie

71.1884.127

Batte a neige

tyujbin

Musée de Stockholm

Musée de 'Homme (Arctique)

milieu du 19e siécle
50x14 x3cm, 155g
Bors (renne)

Tchouktches (Presqu'ile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Description

Bois de renne courbe, fendu dans le sens de la
longueur. Fagonné a une extrémité en noeud qui
forme poignée. Long. 51 cm

Usage

Sert a enlever la neige des habits. Les vétements
de fourrure prennent facilement I'humidité, ne
protégent plus alors dy froid et s'usent vite. Aussi
veille-ton a enlever toute trace de neige des habits
avant de pénétrer dans la tente. Les gardiens ce
troupeaux et les voyageurs portent souvent leur
tapette a la ceinture ou sur leur traineau. Autre
modéle de forme identique mais plus fort ; pour
secouer la neige des couvertures de tentes.

Ethnonyme / Style Tchoukiche

Unité patrimoniale Asie Description

Numéro d'inventaire 71.1884. 128 Faisceau de laniéres en peau de phoque
Mi-souples. Blanches, non fumées.

Appellation Laniéres

memitchetchssine (?)

Donateur Musée de Stockholm

Précédente Musée de 'Homme (Arctique)

collection

Date milieu du 19e siécle Usage

Dimensions 49x5x5cm, 141g Pour la confection des canots et des traineaux. On

Matériaux peau de phoque coupe les peaux quand elles sont fraiches ou, si
elles sont séches, on les trempe dans |'eau pour
les rendre plus souples. On tend ensuite les
courroies dehors pour les laisser sécher

Toponyme Tchouktches (Presquile des) < District

Ethnonyme / Style

autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Tchouktiche




Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Aopellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Ethnonyme / Style

Asie
71.1884.129

Arme de jet : bolas
Musée de Stockholm
Musée de I'Homme (Arctique)

milieu du 19e siécle

915x14x25cm, 1759
Os, tendon, plume

Tchouktches (Presquiile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral d'Extréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Tchouktche

Description

7 balles en os de forme plus ou moins oblongue,
percées au sommet d'un trou par ou passe la
laniére qui forme noeud. Laniéres en tendon de
renne liées ensemble a un faisceau de plumes
formant poignée. Long. totale : 1 m

Usage

Ame de jet comprenant plusieurs masses
sphériques réunies par des liens, destinées a
capturer les animaux en entravant leurs pattes
(utilisée, ici, pour la capture d'oiseaux
aquatiques)."Les plumes sont destinées a
augmenter en ce point la résistance de l‘air
Lorsque la fronde est lancée, les boules s'écartent
dans toutes les directions : le chasseur a ainsi
plus de chances d'atteindre le but®. Depuis
I'introduction du fusil les oiseaux ne se laissent
plus approcher aussi facilement et l'usage de cette
arme de jet, autrefois si répandu en Asie eten
Amérique) s'est perdu

Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur

Précédente
collection
Date

Dimensions
Matériaux

Toponyme

Ethnonyme / Style

Asie

71.1884.12.10

Bande brodée de carquois
Musée de Stockholm
Musée de 'Homme (Arctique)

milieu du 19e siécle
39x17x3cm,82g

Peau (renne), peau (phoque), pigment
(écorce d'auine)

Tchouktches (Presqu'ile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Tchouktche

Description

Succession de 10 petites bandes paralléles en
peau de renne et peau de phogque, cousues les
unes aux autres avec du fil de tendon de renne,
et alternées : 1 bande brodée, 1 bande non
brodée. Allant en s'élargissant jusqu'a une large
bande brodée de forme trapézoidale portant une
courroie. Teintes en rouge a I'écorce d'aulne
Motifs : cercles concentriques, lignes droites et
brisées, croix. Petits trous aux extrémités pour le
passage de pointes de fer. Long. fotale : 46 cm 5
Larg. Minm. : 9 cm. Larg maxim. : 16 cm

Usage

Ferait partie d'un carquois. Motifs de broderie
toujours trés simples : les femmes tchouktches ne
sont pas d'habiles brodeuses. Les dessins
pourraient se rapporter a des idées
cosmogoniques mais leur signification n'est plus
connue d'aucun. Actuellement on ne fabrique plus
de carquois




Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Appellation
Donateur
Précédente
collection
Date
Dimensions
Matériaux

Toponyme

Asie
71.1884.12.11

Tambour sur cadre
Musée de Stockholm
Musée de 'Homme (Arctique)

vers 1878 - 1879
30x245x4cm, 1119
bois, boyaux, peau

Tchoukiches (Presqufle des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Description

Cadre de bois en forme de cercle aplati a une

extrémité. Membrane en boyaux. Court manche

de bois muni d'un double canal par ou passent les

courroies rn peau de renne qui relient le manche

au tambour. Petite Baguette en fanon de baleine.

En mauvais état

Dimensions : Diam. max. : 23,5 cm.; Long. manche
10,5 cm. Long. baguette : 8,5 cm

Usage

Modéle de tambour de chamane. Accessoire
principal du chamane (le chaman tchouktche n'a
pas de costume particulier). Toujours trés léger
On tend la peau en 'umectant d'eau ou de vin
Dans la maison d'hiver le tambour reste devant la
couchette, et dans la tente d'été il est suspendu
auprés de la planche a feu sacrée

Ethnonyme / Style Tchoukiche

Unité patrimoniale Asle Description

Numéro d'inventaire 71.1884.12.12 Mince courroie ("lachtatch®) en cuir de phoque
barbu, formant boucle a une extrémité. Petite
pointe de fer passée dans un trou a chaque
extrémité. Long. : 76 cm

Appellation Corde d'arbaléte

Donateur Musée de Stockholm

Précédente Musée de I'Homme (Arctique)

collection

Date milieu du 19e siécle Usage

Dimensions 65x25x2cm, 69 Armement.

Matériaux Cuir de phoque, fer

Toponyme Tchoukiches (Presquile des) < District

Ethnonyme / Style

autonome de Tchoukotka < District
Fédéral d'Extréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Tchouktche




Unité patrimoniale

Numéro d'inventaire

Asie

71.1884.12.13.1-3

Description

Tige de bois aplatie ; fendue et évidée aux
extrémités. A une extrémité - rainure a laquelle
est fixée la ligne en minces laniéres de fanon de
baleine attachées bout a bout (actuellement
brisées en plusieurs bouts). Se termine par un
poids en ivoire de morse figurant un pdisson, la
queue perforée pour le passage de la boucle
d'attache. A la partie anténeure - double
perforation bouchée partiellement par des
chevilles de bois et conservant des débris de
fanon de baleine. Long. : tige : 49 cm 5. Long

poids : 14 cm
Appellation Ligne et poids de péche
Donateur Musée de Stockholm
Précédente Musée de I'Homme (Arctique)
collection
Date milieu du 19e siécle Usage
Dimensions 50cm, 3,59, 25¢cm Outi de péche
Matériaux Bois, fanon (baleine), ivoire (morse)
Toponyme Tchoukiches (Presqu'ile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie
Ethnonyme / Style Tchoukiche
Unité patrimoniale Asie Descriotion
Numéro d'inventaire 71.1884.12.14 Arc droit en bois plat avec aux extrémités des
encoches ou viennent s'attacher les deux bouts
de la corde en cuir de phoque. Manche en bois
relié a l'arc par deux boucles en cuir de renne
passant a travers le manche perforé. Renflé a
I'extrémité qui porte un petit creux en forme de
pointe de fleche. Fendu dans le sens de la
longueur, avec poignée en forme de branche
brisée. Long. : manche : 55 cm. Long. arc : 86 cm
Appellation Arbaléte
Donateur Musée de Stockholm
Précédente Musée de I'Homme (Arctique)
collection
Date milieu du 19e siécle Usage
Dimensions 54 x89x5cm, 340 g Armement
Matériaux Bois, fibre végétale
Toponyme Tchoukiches (Presqu'ile des) < District
autonome de Tchoukotka < District
Fédéral d'Extréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie
Ethnonyme / Style Tchoukiche
Unité patrimoniale Asie Descriotion
Numéro d'inventaire 71.1884.12.15.1-2 Laniéres en cuir de phoque attachées a un
faisceau de plumes. Une seule balle en os
subsiste (devait en comporter 5) En trés mauvais
état
Aopellation Arme de jet : bolas
Donateur Musée de Stockholm
Précédente Musée de I'Homme (Arctique)
collection
Date deuxiéme motité du 19e siecle Usage
Dimensions 20x13x2cm, 299 Armement. Arme de jet comprenant plusieurs
Matériaux Cuir (phoque), plume, os masses sphériques réunies par des liens
destinées a capturer les animaux en entravant
leurs pattes (utilisée, ici, pour la capture d'oiseaux
aquatiques)
Toponyme Tchouktches (Presqu'ile des) < District

autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Ethnonyme / Style Tchoukiche




Unité patrimoniale Amériques Desciption
Numeéro d'inventaire 71.1884.12.16 Bois d'ayakon (d'ou le nom). Barbelures sur toute
la longueur d'un cété. Long. : 46 cm

Appellation Téte de harpon barbelé
ayakon chouchaoya
Donateur Musée de Stockholm
Précédente Musée de I'Homme (Arctique)
collection
Date milieu du 19e siécle
Dimensions 463x26x15cm, 689
Matériaux Bois
Toponyme Port Clarence < Alaska (état) < Etats-Unis
< Amérique du Nord < Amérique
Ethnonyme / Style Inuit
Unité patrimoniale Asie
Numéro d'inventaire 71.1884.12.17
Appellation Fléche
Donateur Musée de Stockholm
Précédente Musée de I'Homme (Arctique)
collection
Date milieu du 19e siécle Usage
Dimensions 457x18x18cm, 1969 Amement
Matériaux Bois, os
Toponyme Tchoukiches (Presquile des) < District

autonome de Tchoukotka < District
Fédéral dExtréme-Orient < Fédération de
Russie < Asie

Ethnonyme / Style Tchouktche

Nombre d'obiets 18



[Fig. 3]

Fiche d’enregistrement de la collection 71.1884.12
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A. L’EXPEDITION DE LA VEGA

[Fig. 1-2]

Etapes clés du passage du Nord-Est
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[Fig. 3]

Trajet de I’expédition de la Vega

© "Karta 6fver Svenska arktiska expeditionernas forskningsomrade aren 1837-80" - Sjohistoriska Museet
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B. LES OBJETS COLLECTES

[Fig. 4]
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[Fig. 5]

Comparaison typologique des harpons collectés d’un coté et de I’autre du détroit
D’apreés les croquis de I’expédition de la Vega in NORDENSKIOLD, 1885, p 105 et 227
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Harpon des esquimaux de Port-Clarence Harpon tchouktche




[Fig. 6]

Comparaison typologique de piéces sculptées représentant des phoques
D’apreés les croquis de I’expédition de la Vega in NORDENSKIOLD, 1885, p 147 et 257

« Bouton pour bretelles en dent de

morse » représentant des phoques Sculptures en os réalisée par les
Sculptures en os réalisées par les Tchouktches

Esquimaux de Port-Clarence

[Fig. 7]

Retranscription d’un chant tchouktche

in NORDENSKIOLD, s.d., p 230.
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[Fig. 8]

Modéle de harpon 71.1884.12.5

© Musée du quai Branly-Jacques Chirac
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C. LE DEVENIR DES OBJETS A LA FIN DE LA MISSION

[Fig. 9]

Mention « échange » du Registre d’inventaire du MET

© Service des Archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac

« Registre d’inventaire du Musée d’Ethnographie du Trocadéro » issu du Catalogue 9, Cote
D000551/28853, N° d’enregistrement 12406 a 12440

[Fig. 10]

Notes manuscrites sur le carton renfermant les archives suédoises
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[Fig. 11]

Lettre de « F.A. » Smitt au personnel du MET, 13 juillet 1882
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« Stockholm Section ethnographique du Musée
Royal le 13 juillet 1882

Monsieur le Directeur
de
remerciements les plus respectueux de la bonté

Permettez-moi vous offrir mes
que vous avez bien voulu me témoigner a
I’occasion de mon séjour a Paris.

Je vais pouvoir vous procurer tous les
objets ethnographiques que vous avez demandés
mais je ne pourrai commencer d’arranger cette
collection qu’a la fin de quelques semaines et je
vous enverrais d’abord la liste de ce que j’aurai
choisi.

[signé] »

© Service des Archives du musée du quai Branly-
Jacques Chirac

Lettre signée F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm, 13 juillet 1882, 1p
[Service des Archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac, Demandes et lettres de remerciement pour
le don d’objets en double du MET a des musées (1878-1910 environ), Cote : DA001334/15470, p186/214].
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[Fig. 12]

Examen des graphies de la correspondance entre le MET et le Musée de Stockholm

Mr. Le Directeur. [7]111 83

J’ai le plaisir de vous envoyer ce soir par le chemin de fer une caisse contenant des objets
ethnographiques. Ee/Fa Finclas-dans-eette-lettre-la

liste des numéros et je vous pric de dont les o

numéros /58 sont des doubles de la collection :

Nordenskidld. Outre—ces—ebjets J’ai joint a ces iy, A
souvenirs de I’expédition de la Véga, deux objets ARy v Re mmediins sl
de la Finlande, les numéros 59 & 60. o e’ o T
La liste ci-jointe est en suédois vue que Mr. Rabot ; ¥

ait eu I’obligeance de me dire qu’il voudrait bien se % 1 B eding Co smogan A
charger de la traduction. [Durant ?] a ce qu’il aux gl
objets serait désirable pour notre musée d’obtenir o g L e B
en échange Mr. Rabot a eu la bonté de prendre des )
notes la-dessus et—de—prom. Et je vous prie oy Pl
Monsieur le Directeur de vouloir bien présenter a s gy b
M. Rabot mes remerciements les plus empressés a
cause de sa bienveillance. Je regrette vraiment

d’avoir été si fatiguée—apres accablée des fatigues / e ‘
de mon voyage dent—jétais—de—retour—auj a PV P P A
I’occasion de la visite de Monsieur Rabot. Fai ’ : bRl
faitnulgrand-le francais-eten-at. M. le professeur P o ek | Chiv o (AR
Smitt n’est pas encore de retour de Londres, mais il b oy v gy, " A
viendra probablement dans quelques jours.

Mes—compliments—sont Fose—vous [?] grace—aMr. J’ose vous [de présenter nos ?

respectueux] a Mr. Hamy et d’agréer I’expression de ma considération la plus distinguée.

Il est certain que ce brouillon de lettre a été écrit par Kornelia Palman. En effet, cela est
mentionné sur le carton renfermant les documents d’archives suédois (cf. [Fig.10]). De
plus, F.A. Smitt ne peut en étre le rédacteur, ce dernier étant évoqué a la troisiéme
personne dans le passage surligné en jaune. Kornelia Pdlman, son assistante a donc écrit ce
courrier en son nom. Ceci ayant été pose, la graphie de ce courrier servira de référence
pour repérer la main de K. Palman.

Brouillon d’une lettre de Kornelia Pdlman au nom de F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm, 1p
[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de Stockholm]
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Les lettres et brouillons de lettre mentionnés ci-apres ont pu étre identifiés comme étant de
la main de K. Palman

(Q('.’ /177/11/[)" He ./A( C’é’//‘(&—&&

Graphie de référence pour I’écriture de K. Pdlman - Brouillon de novembre 1883

Graphie - Brouillon du
28 mars 1884

Graphie - Brouillon du 26 janvier 1886

”~
//’;‘r )’7‘—%’ Graphie - Lettre du 26 janvier 1886
1 Vs

./I}'z"p. 1--1// 4'472{ .

Graphie de référence pour 1’écriture de K. Palman - Brouillon de novembre 1883

Graphie - Brouillon du 21 avril 1884

Graphie de référence pour ’écriture de K. Pdlman - Brouillon de novembre 1883

Graphie - Brouillon de 1884

'
’r

-

.'/’ » e —
bev i, alc 2% sommper. | Graphic- Lettre du 13 juillet
7 5 2 1882

4
’

7

4
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[Fig. 13]

Brouillon d’une lettre de K. Pilman au nom de F.A. Smitt au personnel du MET, 28
mars 1884

Mr. Le Directeur 28/3. 84

Monsieur le professeur Smitt m’ayant demand¢ de

rendre compte des collections que je signe et-des-échanges
gui-sentfaits je vous prie de vouloir bien me répendre dire
par le retour de la présente ee-que-vous-ave si vous avez
recu les doubles de la collection Nordenskidld et ce que
vous avez décidé quant a I’échange.

[signature illisible]

Brouillon d’une lettre de Kornelia Padlman au nom de F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm, 28 mars
1884, 1p
[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de Stockholm]
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[Fig. 14]

Copie de la retranscription du courrier de Nicolas Gondatti au ministre de I’Instruction
publique

« 6 Juin 1898.
St. Pétersb.

Monsieur le Ministre !

Aprés avoir passé plus de trois sans comme gouverneur du pays de Tschouktschi, qui se
trouve dans la partie la plus éloignée du Nord-Est de 1’Asie, j’ai eu la possibilité de collectionner
une série d’objets, qui caractérisent la population locale ; celle-ci n’était pas encore étudiée
jusqu’a présent et presque inconnue, et n’est représentée dans aucune collection des collections
ethnographiques et anthropologiques, surtout en ce qui concerne les cranes.

Concernant d’aprés mes propres observations que les Musées de Paris, quoique si
complets par leurs collections si riches, n’ont rien du pays de Tschouktschi, je me permets de
Vous adresser, Monsieur le Ministre, quelques objets dans quatre caisses en signe de ma plus vive
sympathie pour Votre beau pays et votre nation si douce et hospitaliére.

Je mets ces collections a la disposition de Votre Excellence et je Vous prie de bien vouloir
les distribuer a volonté aux musées respectifs.

Parmi ces collections il-y-a quelques objets identiques, qui peuvent étre échangés avec les
autres musées.

Je joins a cette lettre la quittance n°443267 du 19 Janvier a.c., qui m’a été remise par le
Comptoir des Transports a Vladivostok, pour que Vous puissiez recevoir les caisses, ainsi que la
liste des objets envoyés ; ceux-ci sont emballés dans les caisses non pas dans 1’ordre systématique,
mais uniquement en vertu de raisons pratiques.

Dans le cas, si quelqu’un désire avoir quelque explication, je suis toujours a sa disposition.
Je désire vivement, que les objets donnent quelque possibilité a étudier la partie la plus éloignée
des possessions russes, et je Vous prie, Monsieur le Ministre, de bien vouloir agréer I’assurance
de mon profond respect.

Je suis, Monsieur, Votre dévouée et toujours a Votre services

NICOLAS GONDATTI
Fonctionnaire chargé de missions spéciales en chef auprés du Gouverneur-général des provinces
de I’Amour. Vice-Président de la Section géographique de la Société Impériale des Amis des
Sciences Naturelles, d’ Anthropologie et d’Ethnographie.

Mon adresse jusqu’au premier septembre :
Moscou. Musée polytechnique. Nicolas Gondatti. »

BEFFA Marie-Lise, DELABY Laurence, Festins d’dmes et robes d’esprits : les objets chamaniques
sibériens du musée de [’ Homme, Paris : Publications scientifiques du Muséum national d’Histoire naturelle,
1999, p 220.

21



C/zapit’ze 9.
ZtuU[e app’wfono[ie

a/LL CO’ZIDLLS



INTRODUCTION

[Fig. 1]

Marquage du carquois 71.1911.20.284.1-13

© Photo personnelle prise en salle de
consultation au musée du quai Branly-Jacques
Chirac le 23/01/2018
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A. UN NOMBRE D’OBJETS FLUCTUANT

[Fig. 2]

Transcription du Registre d’inventaire du MET
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Transcription du Registre d’inventaire du MET

[Fig. 3]
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[Fig. 4]

Corpus d’objets inventoriés en X relevant des ethnonymes « Tchouktches » et « Inuit »

*

MUSEE DU QUAI BRANLY

Nombre d'obiets : 14
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*MUSEE DU QUAI BRANLY

Nombre d'objets : 19
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Confrontation stylistique des objets inventoriés en « X »

[Fig. 5]

(@)
=
©v
O~
@
o
(=]
Ke)
=1
2.
o
2
=
T
<
©
o
k=)
c
@
«v
Q
=%
o
o

[
w
O~
a
o
=]
Ke}
[=1
£
o
-
o*)
g
<
I
")
8
[=1
a
w
(@
=
=
=)
o

71.1934.0.28 X

Téte de harpon
Unité patrimoniale : Amériques
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches ou Alaska
Ethnonyme : Tchouktche ou Inuit

71.1911.20. 208
Modg¢le réduit de téte de harpon
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche

= Possible appartenance a une collection sibérienne provenant du détroit de Béring et

relevant de la culture Tchouktche
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71.1943.0.263.1-2 X
Moufles
Unité patrimoniale : Amériques
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches ou Alaska
Ethnonyme : Tchouktche ou Yupik

71.1884.12.10
Bande brodée de carquois
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche
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71.1943.01.263.1-2 X
Méufles
Unité patrimoniale : A

criques
Toponyme : Presqu’ile ¢les Tchouktches ou Alaska
Ethnonyme : Tchouktclle ou Yupik

71.1911.20.284.1-13
Carquois et sept fleches
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche




71.1943.0.263.1-2 X 71.1911.20.178.1-2
Moufles Bottes de femme
Unité patrimoniale : Amériques Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches ou Alaska Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche ou Yupik Ethnonyme : Tchouktche

= Possible appartenance a une collection sibérienne provenant du détroit de Béring et
relevant de la culture Tchouktche



[Fig. 7]

71.1942.0.163 X 71.1911.20.178.1-2
Bottes Bottes de femme
Unité patrimoniale : Asie Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche Ethnonyme : Tchouktche

- Succession de motifs
ﬁ’ : Bl ' géométriques

e,
KA YA 7k

WQ
g.‘ 9

N [

P

i .
)

N

Forme de la semelle e

4 ‘~~ ‘-.“‘ o :‘ ‘

= Possible appartenance a une collection sibérienne provenant du détroit de Béring et
relevant de la culture Tchouktche
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[Fig. 8]

71.1950.0.374 X
Botte de poupée
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche

Mention « pouvant provenir de la collection Gondatti »

= Possible appartenance a une collection sibérienne provenant du détroit de Béring et

relevant de la culture Tchouktche

71.1911.20.178.1-2
Bottes de femme
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche
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[Fig. 9]

71.1911.20.284.1-13

71.1942.0.170.1-5 X
Carquois et fléches

Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches

Ethnonyme : Tchouktche

Carquois et sept fleches

Unité patrimoniale : Asie

Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche

.
»
o,
‘

~
A,

ttens LT TSN S
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71.1942.0.170.1-5 X
Carquois et fleches
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche

71.1884.12.10
Bande brodée de carquois
Unité patrimoniale : Asie
Toponyme : Presqu’ile des Tchouktches
Ethnonyme : Tchouktche

= Possible appartenance a une collection sibérienne provenant du détroit de Béring et
relevant de la culture Tchouktche
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[Fig. 10]

Mini-catalogue

Ne°inventaire MET continu : 12420

Dénomination Registre d’inventaire du MET : Hamecon ayant la forme d’un insecte

Ne°nventaire MET continu : 12423
Dénomination Registre d’inventaire du MET : Bracelet en fer

N¢inventaire MET continu : 12424 ; é = =
12427 ; 12432 )

Dénomination Registre d’inventaire du 3=

MET : Sculpture en dent de morse = *‘-(’
it

représentant un phoque
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N¢nventaire MET continu : 12425
Dénomination Registre d’inventaire du MET : Sculpture en dent de morse
représentant un morse

Ne¢inventaire MET continu : 12426
Dénomination Registre d’inventaire du MET : Sculpture en dent de morse
représentant une téte d’homme

NC°inventaire MET continu : 12428
Dénomination Registre d’inventaire du MET : Sculpture en dent de morse
représentant un ours

N¢nventaire MET continu : 12431
Dénomination Registre d’inventaire du MET : Sculpture en dent de morse
représentant un renard
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N°inventaire MET continu :
12434

Dénomination Registre
d’inventaire du MET : Sculpture
en dent de morse représentant
des oiseaux (20p)

N°inventaire MET continu :
12436 ; 12437 ; 12438

Dénomination Registre

d’inventaire du MET : fléche
avec pointe en fer

N°inventaire MET continu : 12440

Dénomination Registre d’inventaire du
MET : cinq dents de morse
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B. QUELLE(S) GESTION(S) INSTITUTIONNELLE(S) ?

[Fig. 11]

Une préparation en amont du Registre d’inventaire du MET ?

© Service des archives du musée du quai Branly-Jacques

« Registre d’inventaire du Musée d’Ethnographie du Trocadéro » issu du Catalogue 9, Cote
D000551/28853, N° d’enregistrement 12420 a 12430

[Fig. 12]

D’une numérotation continue a une numérotation tripartite

© Service des archives du musée du quai Branly-Jacques

« Registre d’inventaire du Musée d’Ethnographie du Trocadéro » issu du Catalogue 9, Cote
D000551/28853, N° d’enregistrement 12441 a 12430
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Révision de la date d’inscription a ’inventaire

[Fig. 13]

© Service des archives du musée du quai Branly-Jacques

« Registre d’inventaire du Musée d’Ethnographie du Trocadéro » issu du Catalogue 9, Cote
D000551/28853, N° d’enregistrement 12420 a 12450

[Fig.14]
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[Fig. 15]

Une ancienne étiquette suédoise ?

71.1884.12.8 © musée du quai Branly-Jacques

[Fig. 16]

Compte-rendu de la consultation des objets

*Les objets sur fond rouge n’ont pu étre consultés
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[Fig. 17]

Une dissociation préjudiciable de I’étiquette et de I’objet

71.1884.12.8 © musée du quai Branly-Jacques

© Photo personnelle prise en salle de consultation au musée du quai Branly-Jacques Chirac le 23/01/2018
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C. EXPOSITION ET CONSERVATION

[Fig. 18]

Traces d’exposition sur les objets du corpus élargi

71.1884.12.10
Bande brodée de carquois
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[Fig. 19]

71.1884.12.12
Corde d’arbaléte

[Fig. 20]
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71.1884.12.13.1-3
Ligne et poids de péche
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[Fig. 21]

[Fig. 22]

71.1911.20.211
Bottes de poupées

71.1911.20.35
Bola
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[Fig. 23]

71.1943.0.263.1-2 X
Moufles

71.1884.12.10
Bande brodée de carquois
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[Fig. 24]

71.1942.0.163 X 71.1884.12.10
Bottes Bande brodée de carquois




[Fig. 25]
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[Fig. 26]

Identification d’objets sur clichés muséographiques

Appellation : Musée d’Ethnographie du Trocadéro,
Inauguration de la salle des peuples arctiques, une vitrine,
Eskimo

Date de prise de vue : décembre 1934

N° de gestion : PVO081574

© Musée du
quai Branly-
Jacques Chirac

W ¢

71.1884.129 71.1884.12.15.1-2 71.1911.20.36
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Appellation : Musé¢e de I'Homme, Salle des Arts et Techniques,
Vitrine : armes de jet

Date de prise de vue : 1960-1962

N° de gestion : PP0094041.1

© Musée du quai Branly-Jacques Chirac

4

0 o

71.1911.20.36

© Musée du quai Branly-Jacques Chirac
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Appellation : Musée de I"'Homme, Vitrine «
techniques »

Date de prise de vue : 1949

N° de gestion : PF0022335

© Musé¢e du quai Branly-Jacques Chirac

© Musée du quai Branly-Jacques Chirac

71.1942.0.121 X

Eskimo,
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© Musée du quai Branly-Jacques Chirac

71.1942.0.170.1-5 X

Carquois et fléches
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[Fig. 27]

Systéme d’accrochage des bolas

Appellation : Musée de 'Homme, Vitrine Tchouktchi, Vitrine
263 gauche, 1984 n’existe plus

Date de prise de vue : 1949
N° de gestion : PP0093694

71.1911.20.35

© Musée du quai Branly-Jacques Chirac
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[Fig. 28]

Traces d’infestation sur les objets du corpus élargi

71.1911.144.1-2
Paire de moufles rituelles

71.1911.20.178.1-2
Bottes de femme
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71.1911.20.284.1-13
Carquois et sept fléches

71.1943.0.263.1-2 X
Moufles
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[Fig. 29]

Procés-verbal de destruction pour une boule de bola

© Service des Archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac

« Destructions de 1943 », Service des archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac, Cote :
D006375/63508, pl
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A. LA NOTION DE « DOUBLE »

[Fig.1]

Liste d’objets pour « donner ou échanger »

Pour donner ou échanger Caisse en magasin

A

© Service des Archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac

« Liste d’objets “pour donner ou échanger” », Service des archives du musée du quai Branly-Jacques
Chirac, Cote D005706/63596, p1/2
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[Fig. 2]

Un « Magasin des Doubles »

« Monsieur le Directeur,

Je me permets de vous proposer 1’établissement des « Carnets d’Etiquettes
R.D. » pour pouvoir marquer et identifier les caisses contenant des objets mis dans la
Réserve ou dans le Magasins des Doubles.

4°Les étiquettes porteront la marque R (en bleu, crayon chimique) ou D (en
rouge) suivant le cas: R - objets mis dans la Réserve et D - doubles mis dans le

magasin. »

T,

LABORATONX

.2

1a I8 Cotabrs 1000,

Ch et iMarquage dus coloine —

5 reeerve o8 donlden, S OLIDORmar

47 00T =30

P g
A gl T = 24

Rotetiour Lo drecteur,

Jo mn prrwats Ge veus propoeer 1Tetadllesmsent des Carmets 0 Muiguette
O Tpour pouweds marguer of J0entifies les cafnses oo tanans Gos shiets nis dam
1o Biaewws ou dans 1v Yegasln des Soudiee.

Les proaddds que sevs aployons ectuellemsent ssnt trée laparfeltetle
marquege 2ot pea unlferme, ] Lo riptlon sur Bols cesse wae perte do tanpe ot
Ge matdriel 2 indpalitd Oy Yels 1o permat jes de falrs cos Lrscriptions dene wa
wdrolt desifd oo,

Lo Carmat 2'Bstiquetton Wik swivre les simes priveipes que low sormete
atlilefs par cestalnes C-les de Sreaspert.

IOhague tiquettn snce dtadlte v doudle exmmjplaires(volr n/Carsets
fe Clreulation fes a%Jeta)ile preuler sempiaice sera collde sur Ja calsan,le
astande rostere dans Lo Cermet gl sere wiflied cumme Tnrentaire 2os 951088 s
Sreuvest Jans lo réaerve ou a0 Ie meagealin den Soodlow

PR tallage des colletione sors folt sous 1o survedllsrce fu Lade
gl AR 1rs wa dtiquette pour Ahages tulane,

Aa Oarses dpuiei{dochinglesront tranente & 1 Aastatonce Potirtole gul
senirellisnre cow Cornsto<lrvertatires,

t Lo dtigoet ee pottarvnt 1o marcus Rion Meu, e ropen erdaique) e Dlies
ronge ovivent de searl « e fetn als dens 1o Wearve 48 D = dovdles nis dess 1o
wagaain,

sk

T
¢

Mr.de Clrestenr. (
A
.
-

74



Musge J'Efknoe&apkie duTnocadé RO

CA'SSE e
Provenanee: /1722 é’u M&—
Collection :. qu @ ek

NuwenosAOKJeIs 440:22,2,%,. 9,54,
B i

Nobe S Lttt 4 /5 dedh /7}0

Seavue Lok . Fwe Sncnaiwce

iy

Tagee Bt

‘W

/...

© Service des Archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac

« Correspondance, rapports, listes de matériel et notes internes, pour la plupart datant des années
1929/1930, établis par Adrien Fedorowsky », Service des Archives du Musée du quai Branly-Jacques

Chirac, Cote : DA001330/15471, p112-113/171

|
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B. LA PRATIQUE DES ECHANGES ENTRE INSTITUTIONS

[Fig. 3]

Retranscription de la correspondance entre le Musée d’histoire naturelle de Stockholm

4 # d
e I el vom PIT e gia l/:‘

y g ' L Frrs
'y ; ¥ » A /
A Htsipw (Yowal fe Srodti A

P
/ -\.' =
PRy O i« 1 el pod
N
e P e
’ /7’ »
v ’ 5 (e & rode J
livpuidicoea e Lo . Yuue
/ 7 o
~rs i , £ . 4,- "~ p—
A. %
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F e Mo vt Aoy
7’ ' ,
TR (v s v ole S vy
V4 ’ g
AT o~ - A

et le MET

« Stockholm Section ethnographique du Musée
Royal le 13 juillet 1882

Monsieur le Directeur

Permettez-moi de vous offrir mes
remerciements les plus respectueux de la bonté
que vous avez bien voulu me témoigner a
I’occasion de mon s¢jour a Paris.

Je vais pouvoir vous procurer tous les
objets ethnographiques que vous avez demandés
mais je ne pourrai commencer d’arranger cette
collection qu’a la fin de quelques semaines et je
vous enverrais d’abord la liste de ce que j’aurai
choisi.

[signé] »

© Service des Archives du musée du quai Branly-
Jacques Chirac

Lettre de K. Palman au nom de F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm, 13 juillet 1882, 1p
[Service des Archives du musée du quai Branly-Jacques Chirac, Demandes et lettres de remerciement pour
le don d’objets en double du MET a des musées (1878-1910 environ), Cote : DA001334/15470, p186/214].
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Mr. Le Directeur. [7]111 83

J’ai le plaisir de vous envoyer ce soir par le chemin de fer une caisse contenant des objets
ethnographiques. Ee/Fa Finclas—dans—eettelettretaliste

des-numéros-etje-vousprie-de dont les numéros /_ 58 sont

des doubles de la collection Nordenskiold. Outre—ees

objets J’ai joint a ces souvenirs de 1’expédition de la Véga,

deux objets de la Finlande, les numéros 59 & 60.

La liste ci-jointe est en suédois vue que Mr. Rabot ait eu ‘
I’obligeance de me dire qu’il voudrait bien se charger de : g

la traduction. [Durant?] a ce qu’il awx—ebjets serait (3
désirable pour notre musée d’obtenir en échange Mr. : ALt 4 s
Rabot a eu la bonté de prendre des notes la-dessus et-de i
prem. Et je vous prie Monsieur le Directeur de vouloir
bien présenter a M. Rabot mes remerciements les plus
empressés a cause de sa bienveillance. Je regrette vraiment
d’avoir été si fatiguée-apres accablée des fatigues de mon b ¢ i
voyage dentj-étais—deretour—auj a I’occasion de la visite Agine = e
de Monsieur Rabot. Fat faitnul-grandlefrancais—etjen '
at. M. le professeur Smitt n’est pas encore de retour de
Londres, mais il viendra probablement dans quelques jours.

Mes—compliments—sont Fose—vous [?] grace—aMr. J’ose vous [de présenter nos ?

respectueux] a Mr. Hamy et d’agréer I’expression de ma considération la plus distinguée.

Brouillon d’une lettre de Kornelia Pdlman au nom de F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm, 1p
[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de Stockholm]

Mr. Le Directeur 28/3. 84

Monsieur le professeur Smitt m’ayant demandé¢ de

rendre compte des collections que je signe et-des-échanges

gui-sentfaits je vous prie de vouloir bien me répendre dire
par le retour de la présente ee-gue-vous-ave si vous avez

recu les doubles de la collection Nordenskidld et ce que
vous avez décidé quant a 1’échange.
[signature illisible]

Brouillon d’une lettre de Kornelia Palman au nom de F.A. Smitt au
personnel du MET, Stockholm, 28 mars 1884, 1p

[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de
Stockholm]
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Landrin 21/4 84
M. le Directeur

Comme il serait trés avantageux pour le travail a {Parr ¢ ? de ndtre s} Je me permets de

vous demander quelques lignes pour me faire [donner ?] quand je pourrai attendre I’arrivée
des objets ethnographiques que vous jugerez bon d’envoyer a notre musée en échange des
doubles de la coll. Nordenskiold. //

J’espére que cette collection expédiée a la fin de I’année passée veus-est-bi n’a pas été
endommagée en route.

Croyez-vous qu’il serait pessible bien difficile de transporter jusque Stockholm les deux
grandes statues de platre dont vous me parlez dans votre lettre du 2 juillet 1883, j’aimerais
bien les voir ici !

Veuillezagréer
Mes compliments [?] & Mr. Hamy et Rabot

Veuillez agréer

Brouillon d’une lettre de Kornelia Palman au nom de F.A. Smitt a A. Landrin, Stockholm, 28 mars 1884, 2p
[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de Stockholm]
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Landrin [/8 13/9 84. 7]

M. le Directeur,
v

Pourtant-2} Je-suis-obligée-de-vousfairesaveir que la direction de notre musée commence de
s’inquiéter a cause de I’arrivée retardée des ces objets ethnographiques promis en échange de
la collection Nordenskiold et. J’ose vous demander s’il ne serait pas possible de nous envoyer
immédiatement au moins les deux statues en platre dont vous m’avez parlé dans votre lettre
du 2 juillet 83. //

Je serai toute heureuse d’obtenir sous peu une réponse favorable et je vous prie de vouloir
bien nos hommages respectueux a Mr. Hamy.

Agréez

Y Veuillez accepter mes remerciements sinceéres pour votre derniére lettre aimable et pour la
bonne promesse quant aux objets ethnographiques destinés en échange de la coll. N-d

Brouillon d’une lettre de Kornelia Pdlman au nom de F.A. Smitt a A. Landrin, Stockholm, 2p
[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de Stockholm]
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26/1 86
Monsieur, et trés honoré Confrere !

Par votre lettre du 20/1 86 je vois que vous étes encore
sujet d’un malentendu déplorable. M. Landrin qui, a
I’occasion de sa rencontre avec Mme Palman, a bien
voulu prendre des notes H—y—a—lengtemps sur nos
desiderata sait nul doute ce qu’il nous faut ainsi que ce
qu’il a promis de nous envoyer. Pour terminer cette
affaire j’accepterai eependant pourtant en échange des
doubles de la collection Nordenskiold ce [signé] // que
vous nous enverrez des bustes de sauvages et d’objets
ethnographiques africains.

Agréez

Brouillon d’une lettre de Kornelia Palman au nom de F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm, 26
janvier 1886, 1p
[Service des Archives du Centre d’histoire des sciences de Stockholm]

« Stockholm Musée Royal de Sciences Naturelles
26/1 86

Monsieur et trés honoré Confrére,

Par votre lettre du 20/1 86 je vois que vous étes encore sujet d’un malentendu déplorable. M.
Landrin qui, & I’occasion de sa rencontre avec Mme [Palman ?], a bien voulu prendre des
notes sur nos desiderata [sait ?] nul doute ce qu’il nous faut ainsi que ce qu’il a promis de
nous envoyer. Pour terminer cette affaire, j’accepterai pourtant en échange des doubles de la
collection Nordenskiold ce [signé] // que vous nous enverrez des bustes de sauvages et
d’objets ethnographiques africains.

Agréez, Monsieur, mes salutations empressées el

F. A. Smitt » e a8 2t

Lettre de K. Pdlman au nom de F.A. Smitt au
personnel du MET, Stockholm, 26 janvier 1886, 2p

[Service des Archives du musée du quai Branly-
Jacques Chirac, Demandes et lettres de remerciement
pour le don d’objets en double du MET a des musées
(1878-1910 environ), Cote: DAO001334/15470,

/ .
p185/214] 80



« Stockholm le 23 Janvier 1887
Cher Monsieur et Collegue,

Enfin les caisses sont arrivées et j’ai a vous remercier pour une collection d’objets
d’Ethnographie d’un grand intérét.

Malheureusement mon assistante, Mme [Pdlman ?], est morte et les travaux dans ce
département du musée seront retardés pour un long temps, jusqu’a qu’il me réussisse de
trouver un successeur a elle.

Pourtant je vous prie de recevoir les expressions, dans le nom du Musée, de ma sincére
gratitude et de ma plus parfaite estime.

F. A. Smitt »

IR K ot

S5y S S © Service des Archives du musée du quai Branly-
’ o Jacques Chirac

b go Ors e e s . Co Lettre de F.A. Smitt au personnel du MET, Stockholm,
loe o Hn Hovse, 4 23 janvier 1887, 1p
pou A A A - hn . [Service des Archives du musée du quai Branly-
mhdele : Jacques Chirac, Demandes et lettres de remerciement
(. pour le don d’objets en double du MET a des musées
(1878-1910  environ), Cote: DAO001334/15470,
p183/214].
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[Fig. 5]
Lettre de C. Rabot au professeur Nordenskiold, 1° mars 1882

« Ministére de I’Instruction Publique & des Beaux Arts
Palais du Trocadéro
Musée d’Ethnographie
Paris le 1° Mars 1882.
11 rue de [Condé ?]

Monsieur le Professeur,

Un des conservateurs du Musée d’Ethnographie Monsieur Landrin, le collégue de Monsieur le Dr
Hamy m’a chargé d’une mission officielle auprées de vous.
Le Musée de Stockholm possede-t-il en double des ustensiles Samoyédes. Dans le cas affirmatif

les Directeurs consentiraient-ils a les échanger contre des objets de 1’age de pierre de Californie. //
En cas de refus, autoriseraient-ils a faire faire des ces ustensiles des moulages ?

La bibliothéque de la Société de géographie ne contient presque aucun ouvrage suédois
elle ne recoit pas notamment les publications de 1’Académie des Sciences de Stockholm. Croyez
vous que I’Académie ou tout autre corps savant de Suéde consente a nous expédier des bulletins ?
Suivant votre réponse Monsieur Jackson conservateur de la bibliothéque de la Société de
géographie vous adressera une demande officielle.

Monsieur [Templier ?] m’a dit vous avoir expédié un certain nombre de discussions du

Tour du Monde // contenant le résumé du voyage de la Vega. J’espére que vous en avez ¢€té
content.
Le Volume I est a I’impression - mon ami Lallemand et moi nous occupons de traduire en ce
moment [’article relatif a I’aurore Boréale. Monsieur Daubrée n’a annoncé qu’il le ferait insérer
en [?] dans les Annales des Sciences Physiques. Mais pour cette publication nous avons besoin
que vous nous donniez Votre autorisation spéciale.

Veuillez agréer Monsieur le Professeur, 1’assurance de mes sentiments les plus
respectueux.
C. Rabot.

Lettre de C. Rabot a A.E Nordenskidld, Paris, 1° mars 1882, 3p [Service des archives du Centre d’histoire
des sciences de Stockholm]
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[Fig. 6]
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